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Motto:

Zaspal jsem roky,
staleti,
nez jimi prohotela svice?
Vidal jsem setbu
a ted jen tapu v pismu oranice?
Stmivd se,

v kriipéjich potu parny den se srazi.
Cisi tvdr prchd prede mnou.
Az kam?

Na prahu noci
k ¢isi nedopite,
krajinou s hlasy divérnymi
se po pameéti
prikradam.

Eva Misikova



Prolog

Pavoudi sit,
jen letmy dotek,
chycena kridla v letu.
Cas konce
po tenkém vlakné stoup4.
“Ve tfpytu rosy
chvéni svétt,
vteFina milosti:
kéZ rozvazuje pouta!



Gravenhage,
L. P. 1694, na podzim

ofe se po bourti zklidnilo natolik, Ze bylo mozné nalodit i koné.

Stmivalo se rychle, presto Kondk privedl vsech deset mladych
valachii, vlastné dvourocnich hiibat vzdajemné provazanych dlouhou
oprati. Nevelké stadecko zastavil u ndstupniho miistku, jejz na po-
bieznich stozdrech osvétlovaly planouci fakule. Koniky po jednom pre-
birali cerni otroci a drzice je za uzdicky bez udidel, odvadéli zvita-
ta opatrné do podpalubi kordbu, na némz se méli s mnoha dalsimi
pririistky prepravit do Nového svéta. Posledni hiibé se vsak vzeptelo,
nechtélo vstoupit na mirné pohupujici se miistek. Nepomdhalo Zadné
pobizeni ani premlouvdni, konik se bal a nehnul se z mista.

Koridka to silné poboutilo: popadl karabdc, se zlostnymi vykfiky
pocal zvite slehat, az z ran vytryskla krev. Hiibé se zalostnym rZdanim
vybéhlo miistek a zmizelo v lodi.

Nalodovani koni pfihliZel kapitdn, néco si peclivé oliivkem zazna-
mendval na tabulku pod svétlem lodni lucerny; po prevedeni posled-
niho zvitete do titrob mohutného plavidla pokynul pravici, Ze k nému
kondk smi ptistoupit. SAélil cosi muzikovi v drahé paruce a zdobeném
kabatci, ktery sedél vedle ného na okované truhlici bedlivé strezené
po zuby ozbrojenymi ndmorniky. Muzik nadzved| zadek, otevrel viko,
vytdhl z truhlice mésec nadity stiibriidky, predal jej Konidkovi a chtél
védeét, nemd-li na prodej bilé hiibé.

Kondk mu prilis nerozumél a optal se, md-li snad zdjem o Simla.

Muzik se shovivavé usmdl a upfesnil, ze mysli Simla clovéciho,
tak kolem péti let, a Ze zaplati o néco vic nez za bilého koriského.

Kondk zavrtél hlavou, pokrcil bezradné rameny, a kdyz obdrzel
mésec, spokojené a s nezastiranou tilevou se zazubil, smekl pred
kapitanem a odkrdcel k nejblizsi pristavni hospodé, aby se konec-
né poradné najedl a poradnou davkou rumu zapil sviij handlitsky
uspéch.

Tam viak nedosel.
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Cesta vedla totiz skrz vizkou a tmavou ulicku, kudy projit bez za-
placeni zvldstniho myta nebyva mozné. Cestu mu zastoupilo nékolik
tmavych postav v kdapich na hlavdch. Byli to lapkové. Bylo by spis s po-
divem, kdyby v téchto mistech k prepadeni nedoslo. Nez stacil Kondk
tasit rapir, ucitil v kiiZi zad varovné bodnuti a nékdo z lotrii ho prastil
pres pravici, aby si rozmyslel jakykoli odpor. Jedna z postav v modré
kapi, z jejichZ otvorii na ného vyhlizely toliko o¢i, mu zamitila spickou
tesdku na krk a nastavila volnou dla#, aby ji odevzdal mésec.

»Ne, to nel“ zavrtél hlavou tak prudce, az mu spadl klobouk.

Postava v modré kapi vyjekla prekvapenim, pozorné se na ného za-
hledéla a vyktikla nendvistnym pozndnim, Ze to je prece ten tichyldk,
co ji parkrat véera obskdkal, pfitom ji odporné tyral, nacez jako bidny
pes zbabéle utekl bez zaplaceni za ty sluzby. Sundala kdpi a Serem se
rozlil vodopdd svétlych Zenskych vlasii.

Konidk zdésené odvratil hlavu.

Zena se pobavené usklibla, tesdkem prefizla muZi opasek i sitdirku
drZici v pase jeho nohavice a stahla mu je az ke kotnikiim. ObnaZila
tak jeho prirozené muZstvi a posmésné zapistéla, Ze koridkova muzska
ozdoba se ji v hampejzu jevila o mnoho vétsi. Zhnusené si odplivia,
a zatimco jiny lapka sviral konidkovi paZe za zdady a znehybnil ho, Zena
mu modrou kdpi nacpala do tst, aby nemohl kficet, rukou uchopila
muziv Sourek, seviela jej drtivou silou a vmdckla do kiiZe ostré nehty.

Kondk vypoulil oci nesnesitelnou bolesti, vytryskly mu slzy a tlu-
mené sténal.

Lapkové se rozchechtali.

Zena uvolnila sevient, vytdhla z kapsdre jeho kabdtce nadity mésec
a kyvla na ostatni, ze povazuje lapkovské dilo za ukoncené.

Postavy zmizely ve tmavych stinech ulicky, jako by se v ni rozpus-
tily.

Kondk vytahl z ust poslintanou modrou kapi, otrel slzy bolesti
z tvdfi a opreny o zed nejblizsiho domu se vzpamatovival z otfesu
a trapného poniZeni, ke vSemu nestastny z nenahraditelné ztrdty
vydélku. Chvili hekavé oddychoval, zvolna si natdhl nohavice
a zakryl potupnou nahotu. Roztresenou rukou navdzal prefiznutou
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sniirku, aby nezbytné odéni udrZel v pase, a odsoural se k piivodné
zamyslenému cili.

Tim byla hospoda, nazyvala se »U modré velryby«.

Ndlevna, sice poloprdzdnd, byla jiz notné zadymend; novym nd-
vykem ndmotnictva se stalo holdovini tabdkovému kouti. Kondk se
dovlekl k prazdnému stolu, ztézka usedl a gestem ukazal krémari, aby
mu naserviroval néco k jidlu a nalil rum. Obratem dostal na stil ple-
chovy tdcek s herinkem a kalisek s pdlenkou.

»Ze slaneckil se brzy poseru!“ krikl zklamané Cesky, ac mu v Senku
nemohli rozumét.

Nékdo vsak prece.

»Ze bych zaslechl krajana?“ ozval se hlas nad nim.

Zvedl hlavu od ryby a pohlédl na muZe stojiciho u stolu a zaml-
Zeného tabdkovym koutem z dymek. Rozpoznal habsbursky oficirsky
mundiir, jehoz pravy rukdv kabdtce byl prazdny; hlavou pokrytou klo-
boukem s Sirokou strechou a chuchvalcem z pstrosiho barevného péra,
patrné vyraznym znakem pluku. Konidkovi nebylo do fect, lomcovala
jim nevyslovnd zlost a mysl mu prekryvala bolest z ndsledkii prepade-
ni, presto neodolal mateiskému jazyku a kyvl. ,,Ze by tu pochdzel né-
kdo od Labe ¢i od Dyje?“

»Spis od Vitavy,“ pravil vesele oficir, ,jak to, Ze vzpomindte feky
a ne mésta?“

»Byvdm vic na vodé nez v ulicich,“ zavrcel Kondk.

»>Miizu si prisednout?” zeptal se jednoruky oficir. ,Jdete valcit
do pole?*

»1 kdepak, jsem handlit,” ukdzal na volnou Zidli a dodal: ,,Pritdhl
jsem stadecko hibat, nejdfiv na pramu po Vitavé a pak Labem do Ham-
burku. Odtud straslivé otravnou plavbou velrybdiskou lodi az sem.”
Uhodil pésti do stolu, az miska s rybou nadskocila a pohdrek se mdlem
prevrhl. ,Kdyz se mi konecné podarilo prodat koniky kamsi za ocedn,
tak mé banda kurevskych lapkii ptripravila o cely rocni vydeélek.“

»10 je mi lito,“ pfisedl si jednoruky oficir, ,ale aspori vam neu-
blizili.“

,Ze ne? ohradil se kondk vztekle.
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»Poranili vas?“

»Boli to jak cert, postéZoval si Koridk.

»Co vam provedli?“

»10 ani nechtéjte védét,“ procedil skrz zuby Kondk a ukdzal si
do rozkroku, ,jedna kurva si dala zdleZet, aby mi udélala potddnou
bolest...“

Oficir vyprskl smichy a bylo to spis bezdécné nez skodolibé.

»Sméjete se?“ podmracil se kondk.

»Ale ne,“ zvaznél oficir, ,,vam se to brzy zahoji, ale pro mé skoncila
vojna i leccos dalsiho, pticinu vidite sam.“

»Prisel jste o ruku?“

»BohuZel, a tak se vracim domi1.“

»Co doma?“ zeptal se Konidk oficira, otraveny, Ze mu pordadné ne-
vidi do tvire, jak ji stinila Sirokd stfecha klobouku i zamlZené ovzdusi
Senku. ,Vracite se tam do invalidovny?“

»Nastésti mitim k zdzemi rodiny,“ pravil oficir, ,a mimochodem,
k tém fekam mdme oba stejné blizko. Miij otec vyuzivd vodnich prou-
dii k doprave.“

Koridk popadl pohdrek a spolykal nardz ndpoj. ,Ceho?“

»K dopravé ceho? opakoval otizku oficir a zahledél se kam-
si do tmy, jako by ho to dojalo. ,,Plavi plté ze smrkii a na nich vozi
i vzdcné drevo. Smrky jsou jednak stavebni materidl, jednak topivo.
Za vzdcné dievo se povazuji kmeny dubu, jasanu a buku, ale i dobte
vyschlé fosny jilmu, habru, lipy, ¢i ofesdaku. Vlastné pro moznost tako-
vého obchodu se nachdzim tady v Gravenhagenu... Budete-li o to stdt
a mdte-li nouzi, miZete mi s tim pomoci.“

»Stojim o vsecko!“ zpozornél Konidk a postavil zpdtky na stiil vy-
prazdnény pohdrek. ,,V cem by ta pomoc spocivala?“

»Vite, viera vecer jsem se ve mésté setkal nahodou s emisarem rej-
date z republiky Janov, ktery md zdjem vybudovat velkolepou lodni
flotilu. Chce dobyvat nova tizemi na dosud neobjevenych mistech nasi
zemékoule?“

Koridk se usklibl. ,Vy taky vétite, ze zemé je kulatd?“

»Aby nel zasmadl se oficir a hned zvdznél. ,Vy snad ne?“
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»Mné je to vlastné jedno,“ mavl rukou Kondk, ,mluvil jste néco
o flotile...“

»Aby janovska flotila byla vskutku velkolepd, objednal lodaf postave-
ni nékolika korabii i v holandskych lodénicich,“ navdzal oficir. ,,Ujmou
se vyroby ovsem s podminkou, Ze admiralita dodd i stavebni materidl,
jehoz je v nizozemské krajiné velky nedostatek. Jde hlavné o kmeny sta-
rych dubii, pro Zebrovi kordbii. Nejvhodnéjsi jsou stromy vyrostlé mirné
zakfivené ve smiSenych lesich, tedy nikoli rovné kmeny vzniklé v obo-
rach z vysadby. Pravé zakfivenost odpovida i ki'ivce oblouku zebra lod-
niho trupu, tudiz je pevnéjsi a odolnéjsi proti naraziim vinobiti.

»Pro¢ mi to vykladate? ekl netrpélivé a uz zase podrizdéné
Kondk.

»Proc? V nasich koncindch jsou takové lesy hojné a kvalita tako-
vého dieva nahradi rejdati i zvysené ndklady, jaké vznikaji obtiznosti
dopravy k mistu urceni. Milj pan otec ptijme s velkym povdékem moz-
nost obchodu a jd se nevratim domii s prazdnou.“

»Potad nechdapu, jak bych mél byt k uzitku ja,“ pripomnél Kondk.

»Mate koné?“

»>Mdm tu ustdjenou kobylku, sivku,* odtusil Kondk, ,,jediné, co mi
zbylo.“

»Na mé cekd v mastali vranik, ale bez pomoci se do sedla nevyskra-
bu,“ pravil oficir, ,,navic pocitam, Ze mi rejdat poskytne zdlohu, takZe
povezu jistou sumu penéz. Potebuji ochranu, s jednou rukou se jen
tak snadno neubrdnim. A jak se zdd, mdme spolecnou cestu a ja vam
za tu pomoc zaplatim.“

»10 zni dobre.”

»Zitra vecer se tu mdm setkat s rejdarem,“ pokracoval oficir, ,,dou-
fam, Ze mé jesté jeho emisar poznd, protoZe jsme jednali docela krdtce,
ale uvedl jsem mu takové skutecnosti o svém otci, Ze je zajisté nebylo
mozné oslyset.”

»Mate se setkat tady?“ divil se Kondk.

»Zdd se vam zvldstni, Ze kontrakt uzavirame v zaplivané krémeé?“
usmdl se oficir radostné. ,,Nikdo prece nepredpoklidd, Ze by se v Senku
dal uzavrit vyznamny obchod, nemyslite?“
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»Co je to za skutecnosti, Ze je rejdar ochotny za né platit?“ zeptal se
Konidk a peclivé naslouchal oficirové vykladu, co znamend jméno jeho
otce nejenom u houslatii, jakym je v Cremoné mistr Stradivari, ale
treba i u stavitele lodi pana Lodewijka van Heijden...
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Kapitola prvni

<V §lépéjich lotra spéchal jsem.
Zkaza pred ocima!
ZadrZet ¢as?
‘Nemohl jsem vic.
<V hrobech skryt méla se vina?
Jak mléet,
kdyz zablesk pravdy unikal vSem zrakiim?
“Louce a chleby popadané,
hasnouci téla v mra¢nech dravych ptaka,
z jarmarku smich
a povéry tak vratké
stoupaly v dymu do zvonic.
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Na pelhiimovském panstui,
L. P. 1698, dne 6. VII.

ebyt téch mordd, prozil bych i tuhle nedéli jako kazdou jinou.

Jenomze se stalo néco, co mé pfi prvnim pohledu vydésilo
a malem pripravilo o rozum. Jesté dlouho potom se mi silné nechtélo
pustit se do sepisovani té hrozné udalosti a vieho, co s ni souviselo...

Nakonec, pfemluven, namocil jsem brk v atramentu.

Onu nedéli po kuropéni vyhrabal jsem se z postele s jakou-
si namahou, vyplachl z o¢i ospalost, vycural se do no¢niku, natahl
na sebe halenu a doSoural se do sednice ke stolu, abych si pfi snidani
rozmyslel, vydam-li se dnes do mésta, nebo na obchtizku.

»Pojedeme na toho Nepomuka, Joziku?“

»Cos fikala?“ nepochopil jsem hned, na¢ se mé Anezka ptd, po-
névadz veskerou mou mysl zaméstnavala protivna mrcha vydra, co
se nam nastéhovala do rybnika a uzirala rybi nasadu.

»Ptam se,“ opakovala Zena, ,vydame-li se do mésta na tu slavu?“

»Na jakou?*

»AZ se bude stavét na most jeho socha.”

,Ci socha?“

»Prece Nepomuka.“

»Aha, Nepomuk!“ fekl jsem, abych viibec néco povédél, namazal
si krajic maslem a popijel kysku. ,Ten, co nam ho porad pfipomina
faraf... Asi zalezi na tom, aby se oslavy na mosté zucastnilo co nej-
vic lidi.“

Patron Johanek se sice nachazi v Panu po mucednické smrti uz
dobrych tfi sta let, ale posledni dobou se 0 ném hodné mluvi. Rika se,
ze po mnoha staletich je na case, aby za svatého byl kone¢né prohla-
Sen i néjaky Cech. Zena mi otdzku polozila pred odjezdem do kostela
na nedélni msi v Pelhfimové; u stolu se ke mné zvedly lacné oci obou
synd. Zijeme na samoté, neni divu, Ze kazda udélost a vyhlidka na se-
tkani s novymi tvafemi, zejména maji-li podobu mladych dévcat, se
stdva pro svobodné mladence vitanym zpestfenim.
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»Farar déla, co mize, aby most, co ho uz podvakrat strhla velka
voda, chranil svétec a jisté stoji o to, aby tam uvidél i nékoho od nas
Bukovskych,“ snazila se Anezka mi pfipomenout, Ze je zahodno
ucastnit se slavnosti ve mésté pfi otevieni staronového mostu, tento-
krat zasvéceného Johankovi z Nepomuku. ,,Ty se tomu divis, Joziku?“

»Nedivim se,“ odvétil jsem, ,,ponévadz velebny pan tam nékam
umisti kasicku na oféru. Socha musela stat celou hromadu zlata.”

»Velebny pan svéfi most svétci a spoléha na nasi spolecnou mod-
litbu,“ upfesnila po svém Anezka, ,,na tom prece neni nic divnyho,
Joziku.“

K Anezce se pridal Jaromir. ,Na obou bfezich feky se usporada
jarmark, neskryval nadseni, ,a trhovci nalakaji ucast na sarapatic-
ky, nemam pravdu, pantatinku?“

Misto mne se ozval mladsi syn Jindfich. ,,Sarapaticky lakaji tebe,
Jaromire, nemam pravdu?“ opicil se, aby si rypnul do bratra. ,,Chce$
koupit cosi tuze arcinddherného pro Stazku, hadam-li spravné?“

Jaromir na to nic nefekl, jenom si odfrkl, takze jsem musel mla-
dika napomenout ja. ,,Mluvis hloup¢, Jindfichu!

»Pro¢ hloupé, pantatinku?“

»Ponévadz nevidim nic smé$ného na tom, Ze tviij bratr chce
koupit nevésté darecek, pravil jsem karavé, nebot z Jindfichova
posméchu cisela nepfejicnost. Snad tomu tak bylo proto, ze mladych
a svobodnych dévcat se vyskytuje v okoli jako Safranu, a pokud najde
mistni synek v nékteré z nich zalibeni, at ve vsi, ¢i ve mésté, nenaléza
pochopeni u jejiho pana. Starsi syn Jaromir mél vétsi $tésti. Chodi
za hezkou Anastazii uz dlouho, obrnény velkou trpélivosti, aby ho
na panském dvore vyslyseli: divenka je totiz poddanou dusi arcibis-
kupa, jemuz patii statek Rajov, dvorec, co stoji mili od nasi hajenky
jako nejblizsi sousedni staveni. Namlouvani trvalo Jaromirovi pak
dalsi rok, nez hodnostarova kancelar poskytla svolent, Ze jeji podda-
na osoba se muze vydat za svobodného napadnika: urcila mu i pe-
nézni sumu jako nahradu. ,Zda se mi spravné,” doplnil jsem fe¢
k Jindfichovi otazkou, ,,Ze se ti na tu slavu nechce a zfistanes radéji
doma vartovat rybniky?“
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Jindtich se polekal. ,,To jako za trest, pantatinku?*

»Ne, jenom se ptam.“

»Radsi bych jel na toho Nepomuka,“ hlesl mladsi syn zkrousené.

»Jed si tedy, le¢ bez zavisti!

Do rozpravy se vmisila Anezka. , Ttfeba tam JindfiSek dneska né-
jakou koroptvicku potka.“ Stejné, jak touzi po prichodu dalsi zenské
ruky do naseho domu v podobé Jaromirovy manzelky, pravé tak by
rada uvitala i nevéstu po boku Jindficha. Nedivim se. Po odchodu
nasich dcer, které se provdaly do rtiznych koutd zemé, zistala jedi-
nou zenou vdomeé. Zdravi ji, zaplat Pan Biih, slouzi dobre, jenze léta
pribyvaji: v Anezcinych vlasech, jez maji krasnou barvu zralého Inu,
se za¢inaji objevovat stfibrné nitky.

»Doma zlstanu ja,“ rozhodl jsem jako hlava rodiny, ,,a protoze
vladne nedélni klid, tfeba se ta placha potvora, co v Podlesnim ryb-
niku pozira kapii nasadu, kone¢né ukaze a ja ji dostanu.”

Jsem-li v rodiné hlavou, pak je Anezka jejim srdcem. ,Co kdyz se
po tobé bude ptat velebny pan?“ zeptala se.

»Néco si vymyslis,“ odbyl jsem zbytecnou starost, ,hlavné za-
prahnéte obé kobylky. Nenechavejte dfinu sprezeni na jediném koni
jako minule.”

Starsi syn po té zpravé povyskocil. ,To by s ndmi mohla jet i Staz-
ka, vidte?“

»Pro¢ ne?“ fekl jsem. ,,Misto v brycce mate.”

Jaromir se zvedl od stolu. ,Jdu zaprahat! Dojedu pro Stazku
na Réjov, vy se zatim pfipravte k odjezdu, aby...“ Byl pry¢, aniz do-
koncil vétu.

I ja se zvedl. ,Nezapomente si vzit penize na jarmark.”

»Nezapomenu,“ pravila Zena, ,beztak se chci podivat po suknu
na poctivy nohavice, Joziku, pro tebe.”

»Nové poctivice by se mi hodily,” fekl jsem.

»10 si myslim, z téch starych se ti za¢inaji klubat kolena,” kyvla
Anezka a odbéhla do lozni svétnice, aby vybrala z pradelni truhlice
mésec s nékolika stiibrndky a svatecné se dooblékla. Védéla, jak meé tési
nejen jeji péce o mé odéni, ale i to, Ze sama stale jesté vypada k svétu.
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A protoze byl teply cervenec a chodilo se takiikajic nalehko,
znovu jsme se sesli po malé chvilce na hrazi rybnika a vyckavali
tam Jaromira s jeho Anastazii. V tuto rocni dobu u nas sice Casto
prsiva, ale dnes byla obloha jasna.

Slunce zacinalo palit.

[ jiticky radéji ukoncily ranni lov nad hladinou rybnika a uchyli-
ly se do hnizd ve stinu krovu. Ob¢as nad hladinu vyskocil kapr, lokl
si vzduchu a placl sebou zas do vody s hlu¢nym $plouchnutim. Nad
polem za §lejfirnou se vysoko na nebi stfibrné rozezpival skiivanek.
Jinak prevladalo ticho svate¢niho dne. Z doubravy, jiz fikame Pasic-
ka, nebot se tam pied davnymi Casy pasly ovce, a jez nyni ramuje jiz-
ni breh rybnika a vede skrze ni ivoz od Réjova, se ozval klapot kopyt
s hrkotem loukoti brycky. Vzapéti se mezi stromy objevil viiz tazeny
nasimi kobylkami. Na kozliku sedél Jaromir, opraté v rukach, vedle
ného se na nas culila hezka div¢i tvaricka.

»Pozdrav Pan Biih, zemane!“ vykfikla Stazka, kdyz viz zastavil,
a zamavala Anezce. ,,I vas pozdrav Pan Bih, panimamo!*

»Dejz to Pan Buh!“ odvétili jsme s Zenou soucasné a hledéli
na synovu vyvolenou s velkym zalibenim. Dévce kypi zdravim, dob-
rou pohodou a patfi mezi ty zenské, o kterych se fika, ze jsou krev
a mliko, nebot vyzatuji néco jako zaruku, ze pfivedou na svét porad-
né potomstvo.

Jindfich pomohl Anezce nastoupit do brycky, pfisedl si k ni, pak
mi vSichni svorné zamavali a Jaromir pobidl sprezeni ke klusu.

Viiz zmizel za zatdckou ivozu vedouciho smérem k méstu.

tstal jsem na hrazi a kochal se svate¢nim klidem.

Nase staveni kdysi postavili pod druhou stranou valu hraze
rybnika, jemuz se fika Podlesnik. Asi proto, ze lezi u soustavy lest.
Zakoupil jsem dim pred léty z podilu dédictvi po otci, zemanovi
z Bukova. K domu v$ak pattila povinnost hjit fadu rybnikd z ma-
jetku panstvi kralovského mésta Pelhfimova. Stal jsem se rybnic-
nim hajnym. Mou starosti nejsou pouze rybniky; mam i své hos-
podarstvi. S rodinou se zivim urodou z vlastnich poli, luk, stromt
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i zahrady a z toho, co nam davaji chlévy, kotce, kurniky a holub-
niky.

U chalupy jsme pred par lety postavili novou kolnu pro vozy,
hned vedle i 8lejfirnu, jejiz velky brus pohani koleso roztacené vo-
dou, ptivadénou z rybnika skrz dfevéné vantroky. Z kolesa pada
voda do potoka protékajictho nasf loukou a ohradami. Slejfirné,
kam se chodi z hraze, vladne starsi syn. O praci ma postarano:
brousi ndm i sousedéim z nejblizich vesnic kosy a srpy na sece-
ni, sekery, nejcastéji vsak noze, jak do kuchyni, tak i do radlic or-
nych pluhd, jimz se zde fika ndklady. Obcas ostfi chladné zbrané:
jednak ostépy pro lov, jednak pro boj mece, $avle, koncife, rapiry,
palase, partyzany a halapartny, rovnéz mj stary kord pravidelné
udrzuje. Slejfuje i ledacos dalsiho, ale neptilis rad, tfeba hieby pro
kovare.

Mladsi syn se vyucil femeslu rybni¢niho hajného, zvolna prebira
mé starosti.

Mou velkou chloubou, a véfim, Ze opravnénou, jsou staje neboli
mastale s chovem koni ze vzacnych arabskych predki. Neni to ov-
sem zadné stado, spis jen takovy konsky hloucek slozeny z jednoho
hiebce, dvou klisnicek a tf{ hiibat. O koné se stardme vsichni.

Pokoj vladl krajem, a pfece mi cosi na té letni pohodé pripadalo
podivné.

Chvili mi trvalo, nez jsem pochopil, Ze tu podivnost zptsobil sot-
va znatelny pohyb kdesi v dalce nad vrcholem Svejbor: tak se tady
nazyvaji hluboké lesy po porazeném §védském pluku nékdy pred
padesati lety, vzdalené od nas asi mili smérem na vychod. Navzdory
starnoucimu zraku mi na modrém pozadi obzoru neuniklo hemze-
ni jakychsi tmavych tecek, sotva viditelnych. Pouhym okem sice ne-
bylo mozné rozeznat jejich ptivod, ale zkusenost z dlouhého pobytu
v lesich mé privedla k rozpoznani toho jevu.

Nad okrajem Svejbor krouzila pocetné skupina dravcii.

Vskutku, bylo to krajné zvlastni. Co ptilakalo pozornost lac-
nych ptaka? Patrné skon véttho zvitete. Cekaji ptaci, aZ ten tvor
zdechne?
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Vritil jsem se do chalupy, nazul si holinky, natahl kozenou ka-
mizolu a opasal se jen tesakem. Kord jsem nechal viset v zavésniku
na vésaku. Zato jsem si do brasny dal kromé chleba a kousku $peku
zasouvaci dalekohled, ktery mi k mému kulatému tficatému vyroci
sluzby pro kralovské mésto daroval jeho purkmistr ctény pan, pan
Vaclav Hrtiza. Na neucesanou hlavu jsem si rovnou narazil starou
troj$picku, nebot jakékoli alonzky a jiné paruky mou hlavu nikdy
nezdobi. Zavéhal jsem, nemam-li s sebou tdhnout musketu, do toho
vedra se mi zdala tézka. I Fenu jsem nechal doma, at hlida opustény
dtim, a vydal se na obchizku.

Zamifil jsem k mistu, nad nimz krouzili masoZzravi opefenci.

Pfiblizné tam, na okraji lestl, se nachazi jeden z mensich rybni-
kti, zvany Svejbordcek. Ptirozené mé mély napted zajimat stopy, co
na brehu Podlesnika vcera zanechala vydra. Cosi mé vsak hnalo dal,
nad stopami jsem se ani nesklonil a pokracoval v chtizi. Za Pasi¢kou
zacinaly rozsahlé louky a v nich mokfadla, tahnouc se ke Svejbo-
rim. Vypomohl jsem si dalekohledem, pohled na krouzici hejno se
stal zfetelnym.

Byli to hnédi lunaci.

Nad jistym mistem lesa polétavalo ve velkém oblouku asi tak
tficet ptakd, vlastné hejno. Mrchozrouti. V takovém poctu jsem je
dosud nespatfil. Nebylo mozné rozpoznat, co je tam dole zaujalo,
pohled mi zakryvala kroviska, vysoké traviny a par bludnych balva-
ni. Vim, jak nenasytny je hlad lundka: tenhle dravec dokaze vletét
za kotisti dokonce i pod hladinu. Nékolikrat jsem vidél na vlastni
o¢i, jak ptak popadl ve vodé Zivou rybku a ja se pak rtiznym plase-
nim snazil mu takové choutky zprotivit a vyhnat ho z rajénu. Nyni
se mé zmocnily obavy, nestalo-li se v malém rybnicku Svejboracku
néco zIlého, zda tam z néjakého divodu ryby hromadné neuhynu-
ly, tfeba otravou ¢i jinou pohromou, coz by mohlo ptilakat lunaky
v tak nezvyklém mnozstvi. Delsi chtizi oklikou po pésiné jsem se uz
nezdrzoval a vydal se tam pfimo pfes mokfiska. Sto saht od rybnic-
ka jsem pochopil.

V travé u hraze lezel ¢lovék.
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Prisel jsem bliz. Byl to mlady muz, a kdyz mé uvidél, snazil se
pohnout rysavou hlavou, chtél cosi vyslovit, z ust mu vSak bublavé
kapala krev. Pokusil se vztycit pazi, jako by mi potfeboval néco ¢i
nékam ukazat.

Sehnul jsem se k nému.

Ruka mu nahle spadla, vytrestil oci, otfasl se a znehybnél. V tu
chvili skonal.

Lunaci nad mou hlavou krouzili ve velkém oblouku.

Vsiml jsem si, ze stfed kruznice, kterou opisovala draha jejich
letu, netvori bod vyznaceny tim mrtvym c¢lovékem na hrazi, ale lezi
mnohem dal, kdesi nad lesem. Navic probodnuty muz nezemfel
tam, kde jsem ho nalezl. K jeho napadeni muselo dojit jinde: krvavé
skvrny a $mouhy v travé se tdhly smérem k lesnimu porostu a napo-
vidaly, Ze az sem se dovlekl pfi uniku. Nyni se uz kolem ného zaci-
naly rojit mouchy. Utrhl jsem z bfehu nékolik lopuchovych lupend,
abych ho trochu zakryl, a vydal se po krvavych stopach.

Vedly dovniti Svejbor a spole¢né s lunéky udavaly smér.

Skoncily na misté, jemuz se odnepaméti nazyva Lisci kameny.
Tvori je shluk obrovitych balvand, vlastné skal vysokych jak ven-
kovska chalupa, rozesetych po nemalém kusu lesa. Jsou dobfe kryté
houstinami i mlazim; kdo to misto nezn4, najde je s obtizemi.

Po prvnim pohledu se mi podlomily nohy.

Musel jsem usednout na pafez a drzet se kminku mladé borovi-
ce, abych leknutim a désem nezemdlel. Vladlo tu nelidské ticho, ru-
$ené jen bzuc¢enim hmyzu a hvizdavymi vykftiky dravet mrchozrou-
td nad vrcholky stromut. Obrovité balvany Lis¢ich kament porostlé
svézim zelenkavym mechem byly obklopeny rudymi louzemi krve.
Zrovna tak kapradiny a jiné rostliny na lesni ptidé byly vsude viikol
pocakany ¢ervenymi skvrnami.

Spatfil jsem dilo pfiserného masakru.

K boji tu ale nedoslo. K prepadeni muselo dojit zcela necekané,
probéhlo nahle a porné. U zadného z ubitych muzii a Zen jsem ne-
zahlédl zbran. Hrizny vyjev pfipominal jakousi hromadnou popra-
vu. Na padlych télech bylo ziejmé, Ze vétdina z nich byla bodnuta
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do hrudi nebo do zad, néktefi lidé tu zemfreli ranou ze stielné zbra-
né. Po jisté chvili, kdy jsem jen ziral a dychal, povolilo trochu och-
romeni désem, vstal jsem tedy a obesel misto zIého ¢inu. Tusil jsem
pric¢inu shromazdéni usmrcenych osob. Ztetelné se nikdo z napade-
nych nebranil. Po prvnim uderu se mnozi alespon snazili spasit tupr-
kem do lesa. Zdalo se, Ze az na toho ranéného z hraze rybnicka se
to nikomu dal$imu nepodafilo. Na nizkém plochém balvanu, slou-
zicim asi jako oltafni menza, leZely nedohotelé svice. Vedle se valel
prevrzeny kalich s rozlitym vinem a o$atka s nalimanym chlebem.
Na drobtech si s roz¢ilenym $tébetanim pochutnavali lesni vrabci a
potykali se o kazdé sousto se zlutozelenymi strnady. Za balvanem
lezel mrtvy muz, odény v prostém cerném talaru bez dalsich in-
signii. Hrdlo se mi sevielo uzkostnym poznanim, co se zde v noci ze
soboty na nedéli vlastné prihodilo.

Méli tady tajnou bohosluzbu.

Nebylo slozité domyslet si, Ze za nepovolené shromazdéni byl
na véficich proveden nasilny rozsudek smrti. Védél jsem z vypravéni,
ze pred padesati lety a pravé na tomto misté doslo ke stejné exekuci,
jiz na pokyn krajského hejtmana provedli na evangelicich cisafsti dra-
gouni. Slo o tvrdy trest za i¢ast na zakazané svatosti vecefe Pané pii
pfijimani pod oboji zptisobou, kdy knéz nepodava véticim hostii, ale
nabizi vSem ucastnikiim shromazdéni vino a chléb. Masakr byl tehdy
ucinén velice halasné a okazale k pouceni a odstraseni poddanych.
Tentokrat jsem kupodivu nenasel nic, z ¢eho by §lo odhadnout to-
toznost vykonavateld zésahu. Uto¢nici po sobé nezanechali jedinou
znamku pfitomnosti, prosté viibec Zadnou stopu.

Lundci se stale vznaseli nad stromy.

Ani jediny z nich se za hodovanim nesnesl dold. Znamenalo to,
ze jim v tom dosud branim bud ja svou pfitomnosti, anebo Ze tu
nékde je jesté kdosi jiny. Ulomil jsem bukovou haluz, abych s ni od-
hanél dotérné mouchy, jichz odporné pribyvalo, a hledal nékoho,
komu se podarilo prezit. Byla to tisniva prohlidka. Napocital jsem
jedendct obéti. Nikoho z nich jsem osobné neznal, ani povédomy mi
zadny nebyl. Na oblicejich setrvaly posledni okamziky jejich Zivota:
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hriiza z védomi konce a bezmocny udiv nad utrpenim v umirani.
Nikdo nemél vepsan do tvare pokoj ¢i smifeni...

Za ketikem divokého bezu u upati jedné ze skal se cosi pohnulo.

Rozhrnul jsem vétve. Kr¢il se tam chlapec asi pétilety a dusil
Stkavy plac.

»A ty jsi kdo?“ zeptal jsem se.

»Ja?“ §pitl a vrtél uslzenou hlavou. ,J4... jsemja...*

»Nemas jméno?*

Zavrté] hlavou a mlcel.

»Nejak ti prece fikajil“

Znovu zavrtél hlavou a mlcel.

»Odkud jsi?*

Odpvritil se a neodpovédél.

»A co tu vlastné délag?*

»Jsem tu s maminkou,” rozplakal se zas.

»Kde je?*

Ukaézal na jednu z mrtvych Zen. ,Tady, asi spi...”

»Chlapce, pani matka se jesté dlouho neprobudi,” fekl jsem tise.
»Kde mas otce?*

»Déda povidal, ze padnul za cisafe, vzlyknul a zved! se. ,Chci
pry¢!®

»Pockej, zdrzoval jsem ho, ,,bylo by dobré, abys odhanél lunaky,
nez dojdu do LeSova pro rychtare...”

Otocil se a dal se na uték. Zmizel mezi kefi.

Nemélo smysl bézet za nim, klickoval by, navic mél mnohem
rychlejsi nohy nez ja. Zistal jsem sam se starosti, jak zabranit lu-
nakim v plenéni ostatk® ubitych lidi. I vytahl jsem tesak, nasekal
z mladych smrckd husté vétve a tim chvojim zakryl mrtvé.

ydal jsem se pésinou k vesnici LeSov.
Obec odtud lezela nejbliz, zabusil jsem na rychtarova vrata.
»A, hele, zeman Bukovsky!“ pozdravila mé babka $kvirkou
ve dvefich vrat, kdyz trochu pootevrela. ,Nas pantata neni doma, je
ve mésté na msi.“
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»UZ by se mél vratit,“ namitl jsem, ,,za chvili bude poledne.”

»1 kdepak, zdrzi se,” fekla babka, ,,chce jit s panmamou i na tu
slavu.®

»Aha, na most s Nepomukem.*

»Zet, a je tam taky jarmark...“

»A nezistal u vas doma nékdo z muzskych? zeptal jsem se.
,Ve Svejborech totiz doslo k masakru a potteboval bych...*

»Co to povidate!?“ nenechala mé domluvit babka a pokfizovala
se. ,Nékoho tam zmordovali?“

»Zmordovali pfi bohosluzbé ptimo cely houf.

»>Méli tam msi?“ vyvalila o¢i babka a oteviela zdéSenim usta.
»Lutrijani?*

»Myslim, Ze ano...“

»10 ne!“ lapala babka po dechu. ,Propanajana, to ne, zemane,
s tim nechci mit nic do ¢inéni!“ Zabouchla mi vrata pred nosem.

Zkusil jsem ziskat pomocniky v dalsich chalupach. Neotevirali
dvete nebo odmitali mit s udéalosti u Lis¢ich kamenii néco spole¢né-
ho. Ziistal jsem sam a vrétil se do Svejbor.

Prvni, ¢eho jsem si povsiml, bylo, Ze nad vrcholky stromi pre-
stali létat lunaci. Dost mé to vylekalo. Obava, Ze si ptaci troufli snést
se uz na zem a nyni klovaji do mrtvych a zohavuji je, pfiméla mé
ke spéchu. Udychany jsem se opfel o jeden z kament, vlastné o ska-
lu, a viibec nic nechdpal a nevéfil vlastnim ocim.

V3echny usmrcené osoby, a to do jedné, zmizely.

Napadla mé dvé vysvétleni. VSechny mrtvé pravdépodobné
odstranili sami pachatelé, aby neziistal diikaz po vyvrazdéni
ucastnikd shromazdéni. Po udalosti ziistaly sice krvavé stopy na
balvanech a na skalach i na travinach, ty v§ak brzy pozre vé¢né la¢ny
hmyz. Pokud néco zbude i potom, smyje to prvni dést. Usmrcené
evangeliky také mohli odklidit jejich pfibuzni, aby se nevyjevila
souvislost s rodinou, ¢imz se zbavili nebezpecného podezreni z ne-
povolovaného spolceni.

! zet — mistni vyjadfeni souhlasu
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Mrtvy mladik z hraze Svejboracku zmizel rovnéz.

Vydal jsem se tedy znovu mokiinami domu.

Na brehu Podlesniho rybnika jsem spatfil cerstvé stopy po vyd-
fe. Ale nechaly mé lhostejnym. Jak ve snach jsem kracel dal a doma
sahl po lahvi s palenkou a poradné si loknul. Na jidlo jsem nemél
pomysleni. Vyzul jsem se, stahl ze sebe vyzbroj, kazajku i poctivice
a bosky, jen ve spodkach, si vlezl do téinky potoka pod koleso a ne-
chal na sebe crcet padajici vodu. Kdyz jsem pocitil chlad a naskéka-
la mi husi kiize po celém téle, ulehl jsem na dvore na lavici a nechal
na sebe dopadat slune¢ni paprsky, abych se znovu zahral.

Prihnul jsem si jesté z lahve a usnul.

robudil mé navrat rodiny.

»Joziku, mas ty rozum, chlape?!“ spustila Anezka. ,Ozrat se
za boziho dne! Nikdy jsi to neudélal, stalo se néco, nebo chces délat
ostudu?“

»Néco se stalo a nechci délat ostudu,” odvétil jsem, ale co se
vlastné stalo, nikoho nezajimalo, vSichni ve mné vidéli opilého pan-
tatu. Nepovédél jsem jim to, zato mi padl do oka pobavené se Sklebi-
ci mladsi syn. ,,Jindfisku, mdj zlaty chlapce, na brehu u Pasicky jsou
Cerstvé stopy od vydry,“ fekl jsem, ,,a tak si fikam, Ze bys s tim mél
néco udélat, nemyslis?“

»Dobra, pantatinku, zubil se Jindfich, ,mrknu se té mr$ce
na zoubek, ale co myslite, z ¢eho je ta socha Nepomuka udélana?”

»Z mramoru?“

»1 kdepak.”

»Ze zuly?*

»Ne.“

»Z piskovcového kamene?“

»1aky ne, je ze dfeva, vydlabana. Draha jisté nebyla.”

Pohlédl jsem na zenu. ,,A ty, Anezko, koupilas néco na jarmarku?*

»Zet, kus sukna na tvy poctivice.

»S0bé jsi nic nekoupila?“

»Koupila!“ ukdzala mi pytlicek s ¢imsi uvnitf.
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»Co je to, kyho vyra?®

»Pisek na myti nadobi, je to vzacnost, az z more, tak je jemne;j.”

»More?“ pravil jsem, aby fe¢ nestala. ,Rovina z vody, konce pry
nedohlédnes...“

»Nedovedu si to predstavit,“ kyvala Anezka spokojené.

Vmisil se Jaromir. ,,Pantatinku, my jsme vam néco privezli z jar-
marku.”

»Opravdu? Teprve ted jsem si plné uvédomil, Ze jsem na dvore
obklopen celou rodinou, véetné Stazky, nastavajici nevésty starsiho
syna. I pocitil jsem nahle rozpaky. ,,A copak jste mi pfivezli?*

»Vlastné vam to vybrala Stazicka,“ dodal Jaromir.

Divka mi culivé cosi podavala. ,Tu mame, zemane, to je pro vas.“

Bylo to zabalené ve starém cepci, nebot Anezka si tam poridila
novy. Vzal jsem to a rozbalil. Vykoukl na mé ozdobny talit, vyzdo-
beny jakymsi malovanym vyjevem.

»Na tom obrazku je blahoslaveny Nepomuk,“ pravil Jaromir.

Drzel jsem talif obrazkem vzhiiru nohama a pokusil se jej otocit,
abych si podobenku prohlédl. U¢inil jsem to nesikovné. Tiasly se mi
ruce. Talif mi vyklouzl a spadl na zem. Cinkl o kimen dlazby. Zeny
vyjekly leknutim. Talif nastésti zastal téméf cely, odloupl se jen kou-
sicek keramiky z okraje. Zvedl jsem poskozeny darek i stfipek. ,,To je
mi lito, eh... Dalo by se to ptilepit klihem, mame-li néjaky.

»Nemame-li, dojdu do vsi k bednafi,“ smirné se vmisila Anezka.
»Stfepy znamenaji $tésti! A netvarte se, jako by se stalo nestésti, ni-
kdo prece neumfrel.”

V3ichni se ulevou rozesmali.

Pouze ja se nesmal. ,Umfel, Anezko.”

»Co Fikas?*

Nevydrzel jsem mlcet. Hledél jsem na kresbu svétce v knézském
rouchu. ,.V noci na dnesek jich umfelo dvanact.”

Vsichni na dvore zvaznéli.

»Pockej, Joziku,“ ozvala se opét Anezka, ,co povidas? Jakych
dvanact?“

»Dvandct osob v Lis¢ich kamenech ve Svejborech, odvétil jsem.
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»Kolik jsi toho vypil, Joziku?“ zeptala se ma draha Zena nevéricné.

»1olik,“ ukazal jsem na prazdnou lahev, ,nebyla plnd.”

»1obé vsak stacila, abys ted povidal néco, ¢emu nikdo z nas ne-
rozumi.”

»Méli tajnou bohosluzbu,“ doplnil jsem, ,,a nékdo je pfi tom
zmordoval.”

Prvni se vzpamatoval Jindfich. ,,A kdo, pantatinku?*

»Kdo je zmordoval?“ op4cil jsem. ,Nemam tuchy, kdo to pro-
vedl.”

»Ale koho Ze tam zmordovali?*

»Nepoznam je, fekl jsem, ,obesel jsem vSechny mrtvé, ale ni-
koho z nich jsem nikdy nepotkal... Aspon o tom nevim, Ze by mi
byl nékdo povédomy... Museli chodit na mse do jiného kostela nez
my... Pokud tedy viibec chodili na mge...*

»Co to povidas, Joziku? pravila Anezka karavé. ,Kazdy musi
chodit do kostela!*

»A vidis,“ vzepfel jsem se. ,,zda se, Ze kazdy nemusi.

»Jak to, Ze nemusi?“ nedala se presvédcit Zena. ,Kazdy musi kitit
svoje déti ve svych farnostech... Pohrbivat své neboztiky za pomoci
patera... A vibec...“

»Vlastni mse maji i kali$nici,“ sdélil jsem rozhodné.

Zavahala. ,Mysli$ lutrijany, ty kacife?”

»Jak rikas.”

»11unas prece uz ddvno nejsou.”

»A vidis, jsou!“ vykfikl jsem rozcilené.

Vsichni se po mém vykfiku zarazili, asi se na mé prestali divat
jako na podnapilého pantatu. Na dvofe nastalo ticho, jen nad hla-
Teprve po chvili trapného preslapovani se nesméle ozvala Stazka.
»Rikate, Ze se mordovalo u Lid¢ich kament, zemane? To je kousek
od nas, od Rajova.”

»Z Rajova mezi mrtvymi nikdo nebyl, znam u vas vSechny.

Divka vypadala, Ze mi nevéfi. ,Odvez mé domd, Jaromire!“ po-
zadala.
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»UZ jsem vyprahl koné,” pravil Jaromir, ,,ale jestli chce$ jit hned,
doprovodim té.“

»Chci!® pravila ulekana Stazka..

»Nemyslim, ze by vam v Réajové néco hrozilo,“ fekl jsem ne-
prili§ presvédcivé, ,jste pod ochranou a milosti urozeného pana
arcibiskupa.”

»Radsi bych byla s nasima!“ trvala na svém Stazka.

»Jak myslis, dévce, chtél jsem zrovna Fict, abys k nam co nejdfiv
pfidla s vadima na besedu, ale asi na to neni nejvhodnéjsi chvile,”
pravil jsem, ani se kloudné nerozloucil a odkracel i s poskozenym
talifem do kuchyné, nabral si plnou nabéracku studni¢ni vody z pu-
tynky, naraz ji vypil, usedl za stdl a uvazoval, co bych mél ucinit dal
s tim, co vim, a co mfize znamenat moje svédectvi ze Svejbor.

Po chvili vesla za mnou Anezka. ,Nebudes jist? zeptala se.

»-Nemam hlad, pfesla mé chut,” odmitl jsem, ,kde jsou chlapci?“

»Jaromir vede Stazku do Rajova a Jindrich $el ¢that na vydru.®

~Copak vy jist nebudete?*

»My se najedli na jarmarku... Dobytek jsi nenakrmil, Ze ne?“

»Ne.

»Pak je nejvyssi ¢as na krmeni... A co hodlas délat, Joziku?“

»Nevim.*

»Nevi§?“ pravila zena udivené. ,Takovy slovo od tebe neznam.
Za téch tficet let, co jsme spolu, jsem od tebe neslysela, ze bys byl
nékdy bezradne;.”

»lentokrat jsem.”

»Proc?“

»Protoze mrtvoly zmizely z mista zlo¢inu. Zustaly jen krvavé sto-
py, které zanedlouho zmizi. I kdybych tam pfivedl nékoho z rychta-
i hned, nemusel by stejné uvéfit, co jsem ja vidél na vlastni o¢i.

»Pro¢ by ti nemél uverit?“

»Lidi jsou uz takovi, nedtivérivi.

»Ale krev je tam porad, ne?“

»10 sice je, ale nékdo by mohl tvrdit, Ze jsem mél vl¢i mlhu, po-
névadz krev zbyla po jelenech, co se tam pobili o lan.”
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»Jeleni se bijou az na podzim, kdyZz maji fiji, nemyslis?“

Jenomze ja se nachazel v zajeti nedtvéry. ,Tak budou tvrdit, Ze se
v tam lese porval medvéd, vlk nebo rys se statnym srncem, nez ho
odtahl sezrat do housti,” fekl jsem a zasklebil jsem se, byt mi do smi-
chu nebylo. ,,Nu, povéz: kdo mi uvéfi?*

Otazku zamyslené opakovala. ,,Kdo ti uveéri?“

»Ano, ptam se: kdo mi uveéri?*

,Ctény pan Vaclav Hriiza ti uvéri, Joziku!“ povzbudila mé Anezka.

»Mysli§?“ prestal jsem se razem litovat, a prestoze nebylo jisté,
ze mi pelhfimovsky konsel a obcasny purkmistr skute¢né uvéti, na-
bidla mi md drahd Zena moznost k dalsimu konani. ,,Ctény pan nyni
stiiné s nohou,“ namitl jsem, ,,a bojim se, zZe ted nechodi ani na kaz-
dou méstskou radu. Kdyz jsem ho vidél naposledy, kulhal, nezmohl
se na deldi chizi...”

»Ale hlava mu slouzi, Joziku, nevzdavala se Zena své rady, ,,vzdyt
onehdy oslavil teprve abrahamoviny. Jeho slovo ma vahu jak na rat-
hausu, tak u pana Klokotského, kralovského rychtare.”

»Mysli§?“ vahal jsem.

»Nemyslim, vim to, odvétila rozhodné

I ja se rozhodl. ,,Pak mam na tebe prosbu, Anezko.

»Jakou, Joziku?“

»Osedlej mi Avara.*

»Zblaznil ses? polekala se zena. ,Chce$ se vydat na hteb-
ci do mésta opilej? Spadnes a zlomis si vaz. A za chvili bude tma
a v Pelhfimové té nikdo neceka.”

»Pojedu,” vstal jsem od stolu, ,,do klekani to stihnu.”
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Kapitola druha

V haluzich,

v mok¥indch pouhé Sevelent,
modrenec zaplavil i stinna mista,
modlitby nevy¥cené zahy ztichly,

nad sloupem prachu
klene se ml¢enlivy chram,

‘NezZ zchatra pamét Zlutolist4,

rad veSel bych,
sam,
prichystan.
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Na pelhiimovském panstui,
L. P. 1698, dne 6. VII.

rome, zeman Bukovsky! Ze tak pozdé?“

» Fortnyf u Rynarecké brany se podivil, pro¢ prijizdim
do mésta, kdyz oslavy a jarmark uz patrné kondily, ale ja nemél
naladu cokoliv vysvétlovat, natoz vypovidat, co se v noci prihodilo
ve Svejborech. A tak se onomu dobrému strazci u hradebniho vjez-
du dostalo toliko mého kiestanského pozdraveni a zamumlani, ze
spécham za panem Hrlizou se zpravou, nacez jsem cténého pana
uvidél na rynku.

Syn byvalého Jeho Majestitu Cisaiského, kralovského rychtare,
nyni konsel, obcasny purkmistr, pan Vaclav Hrtiza, dfepél u kas-
ny, hazel drobty chleba zatoulanym slepicim, polétavym holubtim,
nenasytnym vrabctim, navic ho obklopovalo par toulavych psi
a z dalky prihlizelo i nékolik kocek. Rynek byl téméf liduprazdny.
Ctihodni ob¢ané pelhfimovsti si houfné uzivali radosti oslavovani
na novém mosté s Nepomukem.

Slezl jsem z koné tésné u kasny. ,,Pozdrav Pan Btih, ctény pane!”

»A hele, Bukovsky!“ pohlédl na mne mzouravé. ,Kdepak ses tu
vzal?*

Uvazal jsem Avarovy otéze k ozdobnému sloupku kasny, sme-
kl trojspicku a velmi hluboce se uklonil. ,Chvatam za vami, cté-
ny pane, abych vas zpravil o divné udalosti, nez ji budu meldovat
dal.“

Zachechtal se. ,,Ze by ti nékdo uloupil ryby ze sddek?*

»O ryby tu nejde, ctény pane.”

»1ak prisedni a povidej!“

I prisedl jsem. ,,Stalo se mi, ctény pane, Ze jsem se vydal za $kod-
nou vydrou a objevil na hrazi rybnicka mrtvého...*

Skocil mi do feci. ,Mrtvého kapra, nebo cejna?“ chechtal se své-
mu Zertu ctény pan.

»Mrtvou lidskou bytost, ctény pane. A po chvili dalsich jedenact.”
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»Cos pil, Bukovsky? Je z tebe citit trunk.”

»Loknul jsem si palenky, ctény pane. Dost mé to sebralo.”

»Ne quid nimis!“ neodpustil si ctény pan Hriiza jeden z nékolika la-
tinskych vyrokd, které se kdysi naucil, a nyni mi tak s mirnou jizlivosti
pfipominal mdj pobyt v klasterni $kole v Zelivu. Cas od ¢asu to rad
délaval, byla to jista hra mezi nami a vlastné i dobré cviceni paméti.

»V$eho moc $kodi!“ opakoval jsem po ném cesky.

»Ja myslel, Ze ses po létech honicek za zloduchy, mordyti a vra-
houny musel uz docela otrkat.”

»Kdepak, ctény pane, tolik zamordovanych jsem tak pohromadé
dosud nespatfil.

»A co ti ubiti komedianti? Kolik jich tenkrat bylo?“?

»1olik jako dneska ne.”

»Kolik jich dneska bylo?“

»Jedendct.”

»Neftikals ptiivodné dvanact?“ zeptal se sice trochu potmésile, ale
téZ prokazal, Ze i navzdory véku mu to dosud bystfe mysli.

»Jeden mrtvy muz lezel na hrazi, ostatnich jedenact lezelo po-
hromadé na misté, jemuz se tika Lis¢i kameny.“

»10 misto mi néco fika,“ podmracil se ctény pan. ,Nepopravili
tam kdysi kali$niky?“

»Mite pravdu, ctény pane,” fekl jsem, ,slysel jsem o tom vypra-
vét, a ted se to stalo znovu.”

Ctény pan, pan Véaclav Hriza, si ke mné znovu pficichl. ,Kolik s
toho vypil?“

»Jen trochu, ctény pane, ovSem az po navratu domu.”

»1aky bych se napil,” kyvl ten stary pan a povzdechl si.

»Nemdam s sebou ani malickou ¢utoru,” zalitoval jsem. ,,Obvyk-
le ji mivam u sebe, zejména kdyz mrzne, jenze v 1été za vedra trunk
nepiju.

?Vzpominka na zavrazdéné vlasské komedianty ma souvislost s pripadem, jejz
vyresil zeman Jozik Bukovsky; je popsan v ocenéné autorové knize Satanovo jaro
(Epocha 2005).
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»Ze ne? Citim to na sto hont.“

»Dneska jsem se napil vyjimecné, pfimél mé k tomu otfesny po-
hled...*

»Pokud mé nepozvracis, nevadi mi to,” uchechtl se jesté, ale pak
zvaznél. ,Mluv, znovu, jasné a od zacatku.”

A tak jsem mu vyli¢il i s veSkerymi podrobnostmi, jak to celé
probéhlo, a nezamlcel ani svou obavu, ze mohu byt podeziran z vI¢i
mlhy, kdyZ mrtvi zmizeli z mista, kde se zmordovani udalo.

Ctény pan pokyvoval $edou hlavou dnes bez alonzky, jiz jinak
uzkostlivé nosil, snad proto, aby dodal vahu svému ufednimu po-
staveni a vyhovél pfani a nabadani krajského hejtmana k diistojnosti
uradu. ,,Budes se divit, ale tvému tsudku véfim,“ pravil.

»10 jsem moc rad, ctény pane, Ze mi vérite.

LVis-li pro¢?“

»Pro¢, ctény pane? Asi Ze mi divéfoval i vas pan otec blahé pa-
méti.”

»Nejenom proto.”

»lak pro¢?*

,Protoze tuhle nedéli vzpominaji luterani v Cechéch vyroci upé-
leni kazatele Jana z Husince. Tos nevédél?“

»Nevedél, ctény pane,” ptiznal jsem, ,nenapadlo mé to.”

»A Vi, Ze se jim fika utrakvisté?™

HVim.*

»Nebo protestanti?“

HVim.*

»A vi$ taky, ze tihle kacifi si mezi sebou fikaji evangelici?*

»Néco jsem zaslechl.

»A Vi§, Ze, byli zakdzani Obnovenym zfizenim zemskym?“

»Neni to uz davno?“

»Zemské zfizeni bylo ustanoveno Léta Pané 1627,“ upfesnil cté-
ny pan, ,,a vis, ze se tém kaciftim také rika reformanti?*

»Ano.“

»Bth sud, co by chtéli porad reformovat,“ vrtél hlavou ctény pan
s nevoli, ,vzdyt ritual nasi obecné cirkve je domysleny do nejmensich
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podrobnosti a nenapada mé viibec nic, co by na tom bylo zapotiebi
preonacit.”

,O tom mi nic neni zndmo,“ pfiznal jsem.

»Zato je moc dobfe znamo, Ze v predvecerech vyroci popravy
Jana Husa mivaji kacifi shromazdéni, jenze chytfe méni mista, kde
se schazeji. Dostavuji se pry z dalekého okoli a nikdo, ani rychtari
z jejich vesnic, netusi, kdo z téch svobodnych ¢i poddanych dusi se
k nim vlastné hlasi. Proto oufady ani probosti na né nemtizou kap-
nout...“ Ctény pan nazyval poddané osoby postaru dusemi a ted si
povzdechl. ,Zda se, ze uz na né kapli.“

»Kdo na né kapnul, ctény pane?“

»O tom mi neni nic znamo,“ zamaval odmitavé rukama, jako by
odhanél mouchu, ,a upfimné feceno, nejradsi bych o tom viibec ne-
védél. Tahle patalie dost smrdi, ale opatrné se pozeptam... A ty uz
odjed nékam do haje!”

Odvazoval jsem netrpélivé podupavajiciho Avara, posledni slova
cténého pana mé silné zarazila. ,,Myslite, Ze se to bude néjak vyset-
fovat, ctény pane?“

»Zajisté, jak jinak?“

»Exekuce zakdzaného shromazdéni se musela provést z natizeni
cisafského nebo arcibiskupského uradu, nemam pravdu?*

»Nevim, Bukovsky, ale pozeptam se, to si pis! Vrtd mi hlavou, ze
se to ke mné nedoneslo hned...*

Nelibilo se mi, co pravé vyslovil. ,Mohu pouze dosvédcit, co
jsem videl.”

»Jen aby to stacilo, Bukovsky!” prohlasil vazné a zdalo se mi, ze
i varovné.

»Mohu to pfece odpfisahnout.”

»Ja ti véfim nebo aspon myslim, Ze ti véfim, nicméné se podivam
se na ono zlofecené misto hned zitra, abych té zbavil strachu z pode-
zfeni, Ze sis to celé vymyslel.

»Mam pro vas poslat brycku, ctény pane?*

»Necham zaprdhnout svou §ézu,“ mavl rukou ctény pan, ,,opra-
té¢ bych udrzel sam, coz o to, ale pro klid v dusi, Ze ndhodou ¢i
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po Bozim uradku po cesté umfu, pozadam radéji naseho kociho,
aby mé dopravil on. Pfijedu po snidani. Preliminarie!”

Slovo preliminarie znamena cosi jako prozatimné dohodnuté zasa-
dy jednani, tudiz jsem spokojené vstal. ,,Dékuji za slySeni, ctény pane,
budu vas ¢ekat s vdécnosti! Hluboce jsem se mu uklonil a obfadné
zamaval ve vzduchu trojspickou. ,,Ja i ma Zena Anezka jsme vérili, Ze
u vas jako pokazdé za ta vSechna léta najdu pochopeni a dobrou radu.”

»-Hovno, zleh¢il ctény pan, pan Vaclav Hriiza, ma vdécna slova,
»a jed uz, at té pii navratu nezastihne tma.”

Hledal jsem ve mésté klid, le¢ dostalo se mi spiSe zneklidnéni.
»Jisté se potvrdi, Ze k té exekuci doslo z vy$siho natizeni, nemyslite,
ctény pane?“ neodpustil jsem si dodat.

Odbyl mé. ,Nemyslim a netusim dosud nic!“

Nasedl jsem tedy na htebce a vratil se dom.

ano, jako obvykle, jsem vstal hned po kuropéni.

V noci prielo, dlazba na dvore byla mokrd, ne jen orosena, ale
nebe nad hlavou bylo bez mracku. A sotva jsem se trochu oplachl,
spolykal krajic chleba a zapil podmaslim, prikvapila Anezka, Ze pry
hned jak vypustila slepice za humna, rozstékal se nas pes kdesi az
na hrazi, a tak vybéhla ven podivat se, co se déje, a je tam $éza se
dvéma muzi, pfijizdi od mésta, a ona si mysli, Ze jeden z nich je cté-
ny pan, pan Vaclav Hriiza.

Natahl jsem rychle na sebe poctivice a vybéhl se zenou na hraz.

Byl to on i s ko¢im.

»Pozdrav vas Pan Bih, ctény pane!“ pravili jsme svorné s Anez-
kou, kdyz $éza tazena jedinym valachem zastavila.

»Dejz to Pan!“ zahucel ctény pan a kupodivu smeknul pred mou
zenou. ,,Jak se vam dari, zemanko?“

»Diky za optani, ctény pane,“ odvétila Anezka, ,,nebyt starnuti,
fekla bych, ze docela dobfe, ale obcas ¢lovéka uz ledaskde pichne
a uvédomi si, jak to stra$né leti...”

»1o mi budete povidat!“ zachechtal se obcasny purkmistr.
»Kdyby to jen pichalo, ale ono to kazdou chvili boda, péli jako sto
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